
Cuidados
1. Leia todas as instruções cuidadosamente antes de usar o produto. 

2. Ao limpar a tela do totem, desconecte o cabo de alimentação, desligue o interruptor de energia, não use fluido de limpeza líquido ou 
limpador em spray, limpe a tela com um pano macio úmido, se ainda não estiver limpa, use limpador de tela LCD. 

3. Não use acessórios não recomendados pelo fabricante, caso contrário, pode causar danos. 

4. Ao desconectar a interface de energia da base ou o cabo de energia do adaptador de energia, segure o plugue de energia. Não puxe o 
cabo de energia diretamente com a mão para desconectá-lo. 

5. Este totem deve ser operado apenas com uma fonte de energia do tipo indicado em sua placa de identificação. Se você tiver dúvidas 
sobre o tipo de fonte de alimentação que está usando, consulte o revendedor ou o escritório local de fornecimento de energia. 

6. Como haverá alta tensão ou outros perigos ao abrir ou mover o gabinete, não repare o monitor sozinho, mas entre em contato com 
pessoal de manutenção qualificado para uma manutenção qualificada. 

7. Quando as seguintes situações ocorrerem, primeiro desconecte o plugue de alimentação do compartimento inferior da bateria ou o 
adaptador de alimentação da tomada e entre em contato com pessoal de manutenção qualificado para manutenção: 

a. O cabo de alimentação ou o plugue de alimentação está danificado ou desfiado. 

b. O monitor caiu ou o gabinete foi danificado. 

c. Quando a tela está obviamente anormal, isso indica que precisa ser reparado. 

8. Coloque o monitor em um ambiente bem ventilado, longe de luz forte, alta temperatura ou umidade. 

9. Guarde a tela em uma temperatura ambiente de 0°C~40°C, se exceder essa faixa, pode afetar o uso normal.

Dicas de segurança! (Risco de estabilidade)
O totem pode cair, causando ferimentos pessoais graves. Muitos ferimentos, especialmente entre crianças, podem ser evitados tomando 
precauções simples, como:

- Use o gabinete, prateleira ou método de montagem recomendado pelo fabricante.

- Use móveis que possam suportar o totem com segurança.

- Eduque as crianças sobre os perigos de subir nos móveis para acessar o totem ou seus controles.

- Certifique-se de organizar os fios e cabos conectados ao totem de forma que não seja possível tropeçar, puxar ou prender.

- Nunca coloque o totem em uma posição instável ou inclinada.

- Se quiser colocar o totem em móveis baixos (como um armário ou estante), você deve fixar o móvel e o totem em um ponto de apoio 
adequado.

- Nunca coloque o monitor em tecidos ou outros itens que possam ficar entre o monitor e o móvel de suporte.

- Não coloque brinquedos, controles remotos e outros itens que possam tentar as crianças a subir no monitor ou no móvel em que ele 
está colocado. Para manter e realocar um monitor existente, as mesmas precauções acima devem ser tomadas.

Lembrete:
Obrigado por escolher nosso produto!

Por favor, leia este manual do usuário cuidadosamente com antecedência para 
garantir a operação e instalação adequadas.

Aviso
* Use somente o acessório adaptador de energia fornecido pela fábrica.

* Não bloqueie ou cubra as ranhuras e aberturas na máquina, pois elas são para ventilação e dissipação de calor.

* Não use ou armazene a máquina em um ambiente empoeirado, úmido ou de alta temperatura.

* Não desmonte e conserte você mesmo quando a máquina quebrar, entre em contato com o fornecedor para resolver o 
problema.

* Não continue a usá-lo se o fio condutor do adaptador de energia estiver danificado, caso contrário, pode ser perigoso. 
Evite pisar no cabo de alimentação ou no adaptador de energia para evitar perigos como vazamento elétrico causado por 
danos no fio.

* Por favor, desconecte o cabo de alimentação durante tempestades ou quando a máquina não for usada por um longo 
período.

* Quando em uso, por favor, não coloque a máquina na borda da mesa ou onde as crianças possam alcançar facilmente, 
para evitar que a máquina caia ou machuque crianças.

* Não aperte a tela do monitor com força durante o transporte e não danifique a tela do monitor com objetos pontiagudos 
ou duros.

* Limpe a tela com um pano seco e macio. Não use nenhum tipo de solvente, como álcool ou benzina, pois isso pode 
danificar a superfície. Use um pano seco e macio ou um pano macio levemente umedecido com detergente neutro para 
limpar a máquina. 

* Certifique-se de educar as crianças sobre os perigos de subir neste produto, pois cair ou tombar deste produto pode 
causar ferimentos pessoais graves.

* Organize os cabos conectados ao produto em tempo hábil para que não haja tropeços, puxões ou enroscos.

      : Indica que o conteúdo da substância tóxica e perigosa em todos os materiais homogêneos da peça está dentro dos requisitos de limite 
especificados em GB/T26572-2011

    : Indica que o conteúdo da substância tóxica e perigosa em pelo menos um material homogêneo da peça excede o requisito limite 
especificado em GB/T26572-2011

Observações:

 1. Este produto é produzido de acordo com o projeto de proteção ambiental e processo de produção sem chumbo, e está em conformi-
dade com os requisitos RoHS da UE.

2. As substâncias tóxicas e perigosas marcadas com *x" na tabela são principalmente devido às restrições de desenvolvimento de nível 
técnico atual e nenhum produto insubstituível

* Este produto contém uma bateria de lítio recarregável. É estritamente proibido desmontar, bater, apertar ou jogá-lo no fogo.

3. Componentes da placa de circuito: incluindo placas de circuito impresso e seus componentes, componentes eletrônicos, juntas de solda, 
etc.

4. Dependendo do modelo do produto, o produto que você comprou pode não conter todos os componentes acima.

O período de uso de proteção ambiental do produto é de 10 anos, e o logotipo é mostrado à esquerda.
Algumas peças substituíveis terão uma data de uso ambiental diferente estampada nelas
Este período de uso de proteção ambiental se aplica apenas ao produto funcionando sob uso normal.

Declaração de Substâncias Tóxicas e Perigosas em Produtos de Informação Eletrônica
Bateria

Este produto contém uma bateria embutida no suporte, que pode ser usada por um período de tempo sem conectar a outras fontes de 
energia. A luz indicadora de energia exibirá quatro luzes em ordem decrescente de acordo com a energia restante da bateria. Os LEDs da 
bateria acenderão sequencialmente durante o carregamento ou quando o carregamento for necessário.

Observação:

- Leva cerca de 10 horas para carregar durante o uso e leva apenas 5 horas para carregar rapidamente com 
a energia desligada.

- A vida útil da bateria e o tempo de uso após o carregamento diminuirão proporcionalmente com o tempo 
de uso do produto.

- A bateria não pode ser carregada em condições extremas.

- No modo de espera, a energia restante da bateria diminuirá naturalmente.

- Para prolongar a vida útil da bateria, é recomendável carregá-la após usá-la por um período de tempo em 
vez de mantê-la totalmente carregada.

- Manter a bateria em 50% ajuda a estender a vida útil da bateria.

- O tempo máximo de uso após o carregamento para uma longa duração da bateria é de 5 horas.

- O tempo de uso padrão neste manual é baseado em ensaios de laboratório. Portanto, os tempos reais 
podem variar dependendo do uso.

- O tempo de uso pode ser influenciado por vários fatores, incluindo temperatura operacional do dispositi-
vo conectado, tempo de uso e configurações do usuário, etc

Instalação do produto
Quando o produto for instalado e montado, certifique-se de travar os parafusos de fixação do suporte. A queda do suporte 
pode causar danos ao produto ou ferimentos pessoais.

- O produto tem um certo peso, mas é fácil para uma pessoa montá-lo por causa do slot para base na caixa da 
embalagem.

- Não use lubrificantes ou materiais estranhos (óleo, graxa, etc.) nos parafusos ao montar o produto.

- Após a instalação do produto, não remova o suporte do cabo e os parafusos.

- Para uso diário, certifique-se de que o produto seja movido na posição vertical. Se o produto for inclinado excessiva-
mente, há risco de tombar, resultando em falha do produto ou ferimentos pessoais.

Tela LCD de toque capacitiva de dez pontos de alta definição completa INCELL.

Câmera frontal de 13 MP

Botão de energia: pressione para entrar na confirmação de desligamento desligando a tela/desligando/reiniciando

Se algum dos itens acima estiver faltando, entre em contato com o revendedor do produto.

Observação: consulte a configuração real para acessórios específicos. Guarde todos os 
materiais de embalagem para remoção futura.

Acessórios

Monitor Suporte

Uma base redonda

Adaptador de energia

Parafusos de soquete sextavado

Chave de fenda sextavada

Manual do usuário
Tampa do cabo da base

Abra a caixa da embalagem, retire o suporte e a base,
alinhe com a posição do chassi e insira o suporte.

A parte inferior do chassi tem um orifício para parafuso de
fixação do suporte da tela, aparafuse e fixe.

Retire o monitor da caixa e conecte-o ao suporte facilmente.

Há um cabo de alimentação conectando a tela e a bateria dentro da base.
Por favor, confirme se o adaptador e o indicador de energia funcionam antes de usá-lo.
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Bateria suficiente

Bateria moderada

Bateria Fraca

Observação: pressione o botão liga/desliga

CPU 

RAM

Disco rígido

Sistema operacional

Tamanho da tela

Resolução

Tipo de painel de toque

Proporção da tela

Wi-Fi

Brilho

Gama de cores

Taxa de atualização

Entrada de microfone

Interface 

Projeção de tela

Botão

Câmera

Alto-falante

Microfone

Fonte de alimentação

Adaptador de energia

Suporte

Temperatura de trabalho 0 - 50°0

Base móvel, ajuste de rotação de 180°

12 V 8000/10000 mAh

12 V 3 A

 Câmera frontal de 13 MP

50 corneta estéreo de graves de 3 W*2

Microfone integrado

LIGAR/DESLIGAR

HDMI-IN/USB 2.0/USB C/conector de fone de ouvido/adaptador DC/redefinir

Tela de projeção sem fio, projeção on-line tela

Suporta entrada de microfone externo

60HZ

100%5RGB

250-300cd/m*

Vários pontos de toque 10

2.4G/5G WiFi de banda dupla, Bluetooth 4.2

Tela de toque capacitiva

16: 9

24 polegadas

1080x1920 IPS

Android 12

64/128GB

4/6/8GB

octa-core 4*ARM Cortex A73@20GHz
4*ARM Cortex A53@2.0GHz

Especificação do produto

Nome da peça

Acessório

Caixa de Plástico

Peças de Metal

Placa PCB

Tela LCD

Auto-Falante

Pacote

Bateria de
Polímero de Lítio

Chumbo
(Pb)

Mercúrio
(Hg)

Cádmio
(Cd)

Cromo
hexavalente

(Cr6+)
PBBs
(PBB)

Substâncias ou Elementos Tóxicos e Perigosos

Eshers de Difenil
Polibromados 

(PBDE)

Tela sensível
ao toque

TOTEM AUTOSSERVIÇO MÓVEL

Manual do Usuário


